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Produktdiagramme DE

Rückseite
des Gurts

Diese Seite zeigt nach außen.
Vermeiden Sie direkten Hautkontakt

Tragen Sie diese Seite nach oben
gerichtet

(die Seite mit den Tasten)

Diese Seite zeigt nach innen zur Haut.
Bitte stellen Sie sicher, dass sie eng an

Ihrer Bauchhaut anliegt

Pulstaste „+“
Kurzdrücken: Pulsintensitätsstufe erhöhen

Pulstaste „-“
Kurzdrücken: Pulsintensitätsstufe verringern
Langdrücken: Schalten Sie die
Randbeleuchtung ein/aus

Taste zur Einstellung der
Intensität der
Wärmekompresse
Kurzdrücken: Stellen Sie die
Intensität der Wärmekompresse
ein;
Langdrücken: Stimme Ein-
/Ausschalten

Schalter-/Modus-Taste
Langdrücken: Strom Ein/Aus
Kurzdrücken: Modus wechseln

Taste zur Einstellung der
Schwingungsintensität
Kurzdrücken: Stellen Sie
die Schwingungsintensität
ein

Ladeanschluss

(Das Drahtgitter dient nur zur Veranschaulichung. Das Aussehen des tatsächlichen Produkts kann abweichen)

Diese Seite zeigt nach innen und wird
direkt auf der Haut getragen. Passen Sie
die Enge entsprechend dem
Taillenumfang an

Vorderseite
des Gurts
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Wie es getragen werden soll DE

Befestigen Sie vor der Verwendung eine
Seite des Gurtes.

Befestigen Sie die andere Seite des Gurtes
während des Anlegens.

Sie können die Spannung beider Gurte nach
Bedarf anpassen.

Halten Sie die Ein-/Aus-Taste gedrückt, um
das Gerät zu starten, und stellen Sie den
gewünschten Modus und die gewünschte
Stufe entsprechend den Anweisungen auf
der Taste ein.

Anweisungen zum Laden/zur
Stromversorgung DE

Nr. Anzeiger Statusbeschreibung

1 Das weiße Licht leuchtet
ständig Verbleibende Akkukapazität

2 Das rote Licht leuchtet ständig Niedriger Akkustand

3 Blinkendes rotes Licht Extrem niedrige Akkuspannung

4 Weiße LEDs leuchten in immer
kürzeren Intervallen auf Wird aufgeladen

5 Das weiße Licht leuchtet
ständig Vollständig aufgeladen
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Intelligente Steuerung über die APP DE

1. Intelligente Steuerung
(1) installieren Sie die App: Scannen Sie den untenstehenden QR-Code, um die App „SKG
Health“ herunterzuladen und zu installieren, und schließen Sie die Registrierung oder
Anmeldung gemäß den Anweisungen ab.
(2) Verbinden Sie Bluetooth: Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion Ihres Smartphones und
öffnen Sie anschließend die App. Klicken Sie auf der Seite „Geräte“ auf „QS700 Ultra“, um
das Gerät hinzuzufügen. Nach erfolgreicher Verbindung wird auf der APP-Seite
„Verbunden" angezeigt.
(3) Bequeme Steuerung: Passen Sie mithilfe der App Dauer, Modus, Intensität, Lautstärke
usw. an.

2. Erweiterte Modi
Klicken Sie auf „Weitere Techniken", um mehr und aktuellere Techniken außer den
integrierten Techniken zu sehen und zu erleben. Wählen Sie „Meine Techniken“ aus, fügen
Sie diese hinzu und legen Sie sie als individuellen Modus fest.

3. OTA-Aktualisierung
Aktualisieren Sie die Firmware-Version rechtzeitig und nutzen Sie die neuesten Funktionen,
ohne das Gerät zu wechseln.

Produktspezifikationen DE

Produktbezeichnung Bauchmuskel-Trainingsgürtel

Modell QS700 Ultra Nennladespannung 5V

Akkukapazität 2000mAh/14,8Wh Nennleistungsaufnahme 13W
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Vorsichtsmaßnahmen DE
Um das Risiko von Störungen und möglichen Schäden zu verringern, verwenden Sie
dieses Produkt nicht zusammen mit den folgenden medizinischen elektronischen
Geräten:

Implantierte medizinische elektronische Geräte, wie z. B. Herzschrittmacher.
Lebenserhaltende medizinische elektronische Geräte, wie z. B. eine künstliche Herz-Lungen
-Maschine.
Medizinische elektronische Überwachungsgeräte, wie z. B., Elektrokardiogramme.
 Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob die Hauptgerätetasten ordnungsgemäß
funktionieren. Wenn Sie das Produkt zum ersten Mal verwenden oder nach längerer
Lagerung, bei welcher der Akku entladen wurde, laden Sie das Produkt gemäß der
Bedienungsanleitung auf, um eine einwandfreie Funktion zu gewährleisten.
 Entsorgen Sie dieses Produkt bitte gemäß den geltenden lokalen Umweltvorschriften, um
eine Umweltverschmutzung zu vermeiden.
 Verwenden Sie dieses Produkt nicht während des Fahrens, Kletterns oder bei anderen
gefährlichen Aktivitäten, da dies zu Unfällen führen kann.
 Bewahren Sie dieses Produkt außerhalb der Reichweite von Säuglingen, Kindern oder
vollständig oder teilweise bewusstlosen Personen auf. Ermöglichen Sie ihnen nicht die
Verwendung des Produkts, da dies zu Unfällen führen könnte.
 Dieses Produkt wird für Personen ab 16 Jahren empfohlen.
 Erhöhen Sie die Massageintensität schrittweise gemäß dem persönlichen Komfort;
andernfalls kann die Unannehmlichkeit aufgrund einer höheren Intensität
Muskelverspannungen verursachen.
 Dies ist ein Produkt zur persönlichen Körperpflege und darf nicht als Ersatz für
Medikamente oder medizinische Geräte verwendet werden.
 Wenn Sie sich während der Anwendung unwohl fühlen, stellen Sie die Verwendung bitte
sofort ein.
 Bei einer Taillenverletzung konsultieren Sie bitte einen Arzt, bevor Sie dieses Produkt
verwenden.

In den folgenden Situationen konsultieren Sie bitte vor der Verwendung einen Arzt;
andernfalls kann es zu Unfällen oder Beschwerden kommen:

 Patienten mit Infektionskrankheiten.
 Patienten, die allergisch auf Elektrodenpads aus rostfreiem Stahl reagieren.
 Patienten mit Herz- oder Hirnnervenerkrankungen.
 Patienten mit sensorischen Beeinträchtigungen oder Hautanomalien.
 Patienten, die ihren Willen nicht frei äußern können.
 Patienten mit Wahrnehmungsstörungen aufgrund von schweren peripheren
Durchblutungsstörungen, z. B., bei Diabetes.
 Patienten mit empfindlicher Haut oder allergischer Dermatitis.
 Personen mit Durchblutungsstörungen wie z. B., zerebrovaskulären Erkrankungen,
entzündeter oder geschwollener Haut an der Taille, Eiterbildung oder taillenbezogenen
Beschwerden sollten dieses Produkt nicht verwenden, da es ihre Symptome verschlimmern
könnte.
 Bei Schwangerschaft ist es ratsam, vor der Anwendung einen Arzt zu konsultieren.
Schwangere Frauen sollten dieses Produkt nicht ohne die ausdrückliche Genehmigung
eines Arztes verwenden.
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Vorsichtsmassnahmen Bei Der
Produktentsorgung DE

Bitte entsorgen Sie wiederaufladbare Akkus (Lithium-Ionen-Akkus) umweltgerecht

Gefahr

Dieses Produkt ist mit einem speziellen wiederaufladbaren Akku ausgestattet,
der nicht in anderen Produkten verwendet werden sollte. Laden Sie den Akku
nicht auf, nachdem er aus dem Produkt entfernt wurde.
Werfen Sie den Akku nicht in ein Feuer und setzen Sie ihn nicht übermäßiger
Hitze aus.
Durchbohren Sie den Akku nicht mit Nägeln, setzen Sie ihn keinen starken
Stößen aus und zerlegen Sie ihn nicht.
Verbinden Sie die positiven und negativen Pole des Akkus nicht direkt mit
Metall.
Bewahren Sie den Akku nicht zusammen mit Halsketten, Haarnadeln, usw., auf.
Laden, verwenden oder lagern Sie den Akku nicht an Orten mit hoher
Temperatur, wie z. B., in der Nähe eines Ofens oder unter der direkten
Sonneneinstrahlung.
Das Nichtbeachten dieser Vorsichtsmaßnahmen kann zu Überhitzung, Brand
oder Explosion führen.

Warnung

Bewahren Sie den entfernten wiederaufladbaren Akku außerhalb der
Reichweite von Säuglingen auf, um ein versehentliches Verschlucken zu
verhindern.
Bei Verschlucken suchen Sie bitte sofort ärztliche Hilfe auf.
Bei einem Auslaufen des Akkus berühren Sie die Flüssigkeit nicht mit den
bloßen Händen. Beachten Sie die nachstehenden Sicherheitshinweise:
Die Zerlegung ist nur erlaubt, wenn das Produkt entsorgt wird. Die
Nichtbeachtung kann zu Bränden, Stromschlag, Verletzungen oder anderen
Unfällen führen. Bitte wenden Sie sich an den Händler, bei dem Sie das Produkt
erworben haben, um Reparaturen durchzuführen (außer bei Akkuwechsel).

Der in diesem Produkt verwendete Lithium-Ionen-Akku ist eine wertvolle, recycelbare
Ressource.
Bitte entfernen Sie den Lithium-Ionen-Akku vor der Entsorgung und übergeben Sie ihn einer
fachkundigen Stelle, die in der Lage ist, wiederaufladbare Akkus zu recyceln und zu
verarbeiten.
1. Der Akku muss aus dem Gerät entfernt werden, bevor das Gerät entsorgt wird.
2. Das Gerät muss ausgeschaltet werden, bevor der Akku entfernt wird.
3. Der Akku muss sicher entsorgt werden.

Schritte zur Entnahme

1. Öffnen Sie das Gehäuse mit einem geeigneten Werkzeug.
2. Lösen Sie die Befestigungsschrauben der Platine.
3. Trennen Sie den Akkuanschluss.
4. Akku entfernen.
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Zertifizierungserklärung DE
Dieses Gerät wurde für typische am Körper getragene Vorgänge getestet. Um
den Anforderungen zur RF-Belastung zu entsprechen, muss ein
Mindestabstand von 0cm zwischen dem Körper des Benutzers und dem

Mobilteil, einschließlich der Antenne, eingehalten werden.
Gürtelclips, Holster und ähnliches Zubehör von Drittanbietern, die mit diesem Gerät
verwendet werden, dürfen keine metallischen Bestandteile enthalten. Am Körper getragenes
Zubehör, das diese Anforderungen nicht erfüllt, entspricht möglicherweise nicht den
Anforderungen an die RF-Belastung und sollte vermieden werden. Verwenden Sie
ausschließlich die mitgelieferte oder eine zugelassene Antenne. Dieses Gerät entspricht
den grundlegenden Anforderungen und anderen einschlägigen Bestimmungen der Richtlinie
2014/53/EU. Alle wesentlichen Funktestreihen wurden durchgeführt.
1. VORSICHT: EXPLOSIONSGEFAHR, WENN DER AKKU DURCH EINEN FALSCHEN
TYP ERSETZT WIRD. Entsorgen Sie die alten Akkus gemäß den örtlichen Vorschriften.
2. Das Gerät entspricht den RF-Spezifikationen, wenn es in einem Abstand von 0 mm von
Ihrem Körper verwendet wird. EU-Konformitätserklärung:
Die SKG Health Technology Co., Ltd. erklärt hiermit, dass dieses Gerät den grundlegenden
Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Eine Kopie der EU-Konformitätserklärung ist online verfügbar unter
https://www.skg.com/pages/skg-declaration-of-conformity.

Elektroaltgeräte dürfen nicht mit dem Restmüll entsorgt werden, sondern müssen
separat entsorgt werden. Die Entsorgung an der kommunalen Sammelstelle durch
Privatpersonen ist kostenfrei.

Der Besitzer von Altgeräten ist verpflichtet, diese einer geeigneten Sammel- oder
Rücknahmestelle zuzuführen. Mit diesem geringen persönlichen Aufwand tragen Sie dazu
bei, wertvolle Rohstoffe zu recyceln und Giftstoffe zu behandeln.

EU REP
SUCCESS COURIER SL
CALLE RIO TORMES NUM.1, PLANTA 1, DERECHA
OFICINA 3, Fuenlabrada, Madrid, 28947 Spain
successservice2@hotmail.comOST_EU_20230214000009

Großb
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REP
EVATOST CONSULTING LTD
Office 101 32 Threadneedle Street, London,
Vereinigtes Königreich, EC2R 8AY
contact@evatost.com

UK001717740760198SmIR

https://www.skg.com/pages/skg-declaration-of-conformity
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SKG Health Technologies Co., Ltd.
Adresse: 23A Etage, Gebäude 3, Zhongke R&D Park, No. 009, Gaoxin
South 1st Road, High-Tech Zone Community, Yuehai Street, Nanshan
District, Shenzhen, Guangdong, Volksrepublik China.
Website : https://www.skg.com/

Hergestellt in
China

https://www.skg.com/
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